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O:l_ SEGURANGCA DA LAVA-LOUGCAS

A ADVERTENCIA

A sua seguranca e a de terceiros € muito importante.
Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranca.
Sempre leia e siga as mensagens de seguranga.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.

Este simbolo alerta sobre situagdes que podem trazer riscos a sua
vida, ferimentos a vocé ou a terceiros.

Todas as mensagens de seguranca viréao apés o simbolo de alerta de
seguranca e a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA”.

Estas palavras significam:

Existe risco de vocé perder a vida ou de
A PERIGO ocorrerem danos graves se as instru-

coes nao forem seguidas exatamente.

- Existe risco de vocé perder a vida ou de
A ADVERTENCIA ocorrerem danos graves se as instru-

coes nao forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual € o risco em potencial, como
reduzir a chance de se ferir e o que pode acontecer se as instrugcées nao forem
seguidas.




cas e mantenha-os fora do alcance de
criangas.

INSTRUCOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA

AVISO: Ao instalar e usar a Lava-Loucas,
tomar precaucdes basicas, como:

+ Aprimeirainstalacao da sua Lava-Loucas
deve ser feita por um técnico treinado e
certificado pela Brastemp. Esta instala-
cao é gratuita.

- Para ainstalacdo da Lava-Loucas, siga as

instrucoes contidas neste manual e to-

dos os codigos e leis locais e nacionais de
instalacdes elétricas e hidraulicas.

+ Nao é permitido o manuseio da Lava-

Lougas por criancas e pessoas nao-ca-

pacitadas, sendo necesséaria a atencao

do responsavel sempre que existirem
criancas por perto, durante a instalacao

e quando o produto estiver em funcio-

namento.

Nunca altere ou use o cabo de forga de

maneira diferente da recomendada, para

ndo provocar choque elétrico, incéndio
ou danos a sua Lava-Loucas.

Se o cordao de forga estiver danificado,

deve ser substituido pela Rede de Servi-

cos Brastemp.

+ N&o toque em pecas em movimento.

Leia todas as instrucdes antes de usar a

Lava-Loucgas.

Ao fazer o carregamento para lavagem:

1. Acomode itens afiados de forma que
ndo seja provavel que danifiguem a ve-
dacdo da porta.

2. Acomode facas afiadas com os cabos
para cima, a fim de reduzir o risco de
ferimentos por corte.

+ Use somente sabdo e liquido secante

recomendados para uso em lLava-Lou-

Nao lavar itens plasticos, a menos que
estejam identificados como “seguros
para Lava-Loucas” ou o equivalente.
No caso de artigos plasticos sem essa
marca, verificar as recomendacdes do
fabricante.

Esta Lava-Loucas é destinada exclusiva-
mente a uso doméstico.

Ndo togue no elemento de aquecimento
(resisténcia) durante ou logo ap6s o uso.
Nao opere a Lava-Loucas sem que to-
dos os painéis de fechamento estegjam
instalados.

Ndo mexa indevidamente nos controles.
Nao sente ou fique de pé sobre a porta,
tampa ou cestos para pratos da Lava-
Loucas.

Em certas condicoes, pode ser produzi-
dogéshidrogénioemumsistemade dgua
guente que nao tenha sido usado duran-
te duas semanas ou mais. 0 GAS HIDRO-
GENIO E EXPLOSIVO. Se o sistema de
agua quente nao tiver sido usado du-
rante um certo periodo, &€ necessario,
antes de usar a Lava-Loucas, abrir to-
das as torneiras de agua quente e dei-
xar gue a agua escorra de todas elas
durante varios minutos. Isto liberara
gualguer gés hidrogénio acumulado.
Como o gas é inflamavel, ndo fume nem
use chama descoberta durante esse
tempo.

Remova a porta ou a tampa de acesso ao
compartimento de lavagem ao retirar de
servico uma Lava-Loucas antiga ou des-
carta-la.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES




A ADVERTENCIA
*

Risco de Tombamento

Nao usar a Lava-Loucas até que esteja completamente instalada.
Nao forcar a porta para abaixo quando a mesma estiver aberta.

Nao seguir estas instrucoes pode causar sérios ferimentos e cortes.




O 2 REQUISITOS DE INSTALACAO

FERRAMENTAS E PECAS

Relina todas as ferramentas e pegas antes
de iniciar a instalacao.

Ferramentas necessarias:

« Alicate

+ Chave Phillips

+ Chave Sextavada de 5/16” e 1/4”

+ Trena ou régua

-+ Chave Inglesa de 10” que abra até 1-1/8”
(2,9 cm).

+ Chave de Fenda

+ Faca de uso geral

+ Nivel pequeno

+ Lanterna elétrica

- Bandeja rasa

+ Chave de Boca de 5/8”

+ Toalha

+ Bloco de madeira

Pecas necessarias:

- Calgos (se instalado com piso embutido).

- 4 parafusos para madeira n® 10 x 1/2” (se
estiver instalando painéis frontais sob
encomenda).

MATERIAIS EXTRAS PARA NOVAS
INSTALACOES:

Ferramentas necessarias:

+ Furadeira elétrica com brocas de 1/2”,
3/4" e 1-1/2"

+ Cortador pegueno de tubo

+ Descascador de fios

+ Abracadeira com parafuso 1-1/2"-2" se
conectando com conexao T

Pecas fornecidas:

==

2
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1. 2 abracadeiras da mangueira de drena-
gem, uma larga e uma pequena

2. 2 parafusos Phillips n°® 10 x 1/2”

3. mangueira de drenagem

REQUISTOS DO LOCAL

N&o instale tubulacdes de drenagem, tubu-

lagGes de agua ou instalagtes elétricas onde

elas possam interferir ou entrar em conta-
to com o motor e pés da Lava-Lougas.

O local onde a Lava-Loucas sera instala-

da deve proporcionar espacgo livre entre o

motor e o piso. 0 motor ndo deve tocar o

piso. Nao instale a Lava-Loucgas sobre pisos

acarpetados.

Verifique o local onde a Lava-Lougas sera

instalada. O local deve proporcionar:

+ Facil acesso a 4gua, eletricidade e drena-
gem.

- Acesso conveniente para carregar e
descarregar loucas. Locais de canto ne-
cessitam de um espaco minimo de 5 cm
entre a lateral da Lava-Loucas e a pare-
de ou gabinete.

- Abertura completa para devida operacao
e aparéncia.

- Frente do gabinete perpendicular ao piso.

+ Piso nivelado (se o piso na frente da
abertura nao estiver nivelado com o piso
da traseira da abertura, seréa necessaria




a utilizacdo de calgos para nivelar a Lava-
Loucas).

NOTA:Paraprevenirdeslocamentodurantea
operacao da Lava-Loucgas, calcos devem ser
firmemente fixados ao piso. Verifique se
canos, fios e mangueira de drenagem estao
dentro da &rea sombreada mostrada na
secao “Dimensodes de Recorte”.

PREPARACAO DA ABERTURA
DO GABINETE ONDE NAO HA
CONEXOES DISPONIVEIS

CONEXAOQ ELETRICA

Ainstalagdo da parte elétrica da Lava-Lou-
cas sera mais féacil se vocé direcionar a ins-
talagdo para o lado direito do gabinete.

NOTA: Uma tomada com trés pinos ade-
quadamente instalada (e ligacdo a terra) é
necessaria em um gabinete proximo ao da
Lava-Loucgas.

locais locais
opcionais preferenciais
%
T
\

L

1. Faca um orificio de 3,8 cm na parte tra-
seira. Locais preferenciais e opcionais
sao apresentados na figura ao lado.

2. Gabinete de madeira: lixe o orificio até

ficar liso. Gabinete de metal: cubra o ori-
ficio com um anel de isolamento.

INSTALAGAO HIDRAULICA

CONSELHO: Direcionar a tubulagdo de
agua através do lado esquerdo da abertu-
ra do gabinete tornaré a conexao de agua
mais facil.

locais locais
preferenciais opcionais
%
T
\
L
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O

1. Fure um orificio de, no minimo, 3,8 cm na
lateral ou traseira do gabinete. Locais
preferenciais e opcionais sao mostrados.

CONSELHO: Se o piso na abertura da Lava-
Loucas estiver desigual, vocé precisara to-
mar cuidados especiais na medicao das di-
mensodes e no nivelamento da Lava-Loucas.

DIMENSOES DO PRODUTO

62,2 cm | espaco
" | frontal

I A

19 cm <
=

de material
isolante,
pode ser
comprimido

f

86,4 cm
(com rodas mantidas)

VISAO " </

LATERAL v
. 53,3cm




60,6 cm

0 |

VISAQ TRASEIRA

CONSELHO: Para locais de instalagdo que
possuam 70 cm de profundidade, é possi-
vel ter os pontos de fornecimento de agua,
energia elétrica e drenagem em qualquer lo-
cal da face traseira do nicho de instalacao.

IMPORTANTE

+ As Dimensdes de Recorte ao lado
se referem a instalagédo da Lava-Lou-
¢cas com o painel embutido na estrutura
do gabinete. Neste tipo de instalacao,
vocé precisara programar sua lLava-
-Loucas com a porta aberta e, para que
0 programa selecionado seja iniciado,
voceé precisara fechar a porta em até 3
segundos apés finalizar programacéo e
apertar a tecla iniciar.
+ Caso deseje instalar o produto de for-
ma a ter acesso ao painel, com a porta
da Lava-Loucas na parte externa do
gabinete, diminua a profundidade
do gabinete em 4,5 cm.

DIMENSOES DE RECORTE

61**
)
E
8,3 ~
—— [¢e)
444 ©

Medidas em cm

* Medido do ponto mais baixo do lado inferior do
balcdo. Pode ser reduzido a 86 cm ao remover as
rodas da Lava-Lougas.

** Minimo, medido do ponto mais estreito da
abertura.

REQUISITOS DE DRENAGEM

- Caso a mangueira de drenagem que
acompanha sua Lava-Loucas ndo cor-
responda ao tamanho necessario para
a instalagdo em sua residéncia, entre
em contato com a Central de Relacio-
namento Brastemp, solicitando uma
mangueira de drenagem com o compri-
mento de 3,7 m, resistente ao calor, ao
sabdo e que se encaixe ao conector do
dreno da Lava- Lougas de 2,5 cm.

+ Use encaixes de tubulagdo de dreno com,
no minimo, 1/2”.




REQUISITOS DE FORNECIMENTO - Parasuaseguranca,esteeletrodoméstico
DE AGUA deve ser aterrado.

» Tubulacdo de agua com pressao de 0,6
kgf/cm2 (1,4 kgf/cmz) até 8 kgf/cma.

- Seasuaresidénciapossuientradadeégua
guente no local onde a Lava-Lougas sera
instalada, a temperatura da &agua de
fornecimento deve ser de, no maximo,
48,9 °C.

+ O ponto para a entrada de agua deve ser
de dimenséo igual a 3/4".

REQUISITOS ELETRICOS

Contate um eletricista qualificado.

+ Assegure que a instalagao elétrica esta
adequada e em conformidade com as
normas nacionais e locais.

+ O cordao de forca de sua Lava-lLoucas
possui 1,6 m.

+ Fornecimento de 127 V/60 Hz, somente
AC, protegido por fusivel de 15 ou 20 A.

- E indispensavel a utilizacdo de circuito e
disjuntores termomagnéticos exclusivos
para aprotecado da Lava-Loucas e darede
elétrica contra sobrecorrentes. Caso nao
exista circuito, disjuntores termomagné-
ticos e uma tomada tripolar com o novo
padrao NBR 14136 exclusivos,consulte
um eletricista para instala-los.
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- Este eletrodoméstico esta equipado
com um cabo de alimentagcdo com con-
du plugue tripolar. Para minimizar pos-
sivel risco de choque, o cabo deve ser
conectado a uma tomada de trés pinos,
cujo aterramento deve estar adequa-
damente instalado (com aterramento).
Se uma tomada apropriada nao estiver
disponivel, deve-se providenciar que uma
tomada de trés pinos com aterramento
seja instalada por um eletricista apro-
priado.

Se uma tomada apropria-
da nao estiver disponivel,
deve-se providenciar que
uma tomada de trés pinos
com aterramento seja ins-
talada por um eletricista
apropriado.




Risco de Choque Elétrico

Desligue a energia elétrica na caixa
de fusiveis ou na caixa do disjuntor
antes de instalar a Lava-Loucas.

Nao seguir esta instrucdo pode
causar morte ou choque elétrico.

=

Desligue a energia.

n

Desligue o fornecimento de agua.

Lo

Verifique se a tubulacdo de dgua alcanca
a abertura frontal esquerda onde a co-
nexao de agua seré feita.

4. Verifique se a fiagdo elétrica alcanca a
abertura frontal direita onde a conexao
elétrica seré feita.

INSTALACAO DA MANGUEIRA DE
DRENAGEM

IMPORTANTE

Sempre use a mangueira de drenagem

nova, que acompanha o produto, mesmo

guando estiver instalando uma Lava-
Loucas de repaosicao.
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O 3 INSTRUCOES DE INSTALAGCAO DA LAVA-LOUCAS

r

Faca o escoamento da agua em um tubo de
saida proximo a Lava-Lougas, com didmetro
de 5 cm (2”), em uma altura de 58 cm acima
do chao.

Se preferir, vocé pode fazer a instalacdo da
mangueira de drenagem diretamente no si-
f&o da pia (conexdo em T). Para este tipo de
instalagéo, siga os passos abaixo:

mangueira de drenagem
(corte aqui se necessario)

abracadeira
. com parafuso

conexao
emT

sifao

mangueira
de drenagem

1. Corte a extremidade da mangueira de
drenagem se necessario (ndo corte a
parte canelada).

2. Fixe a mangueira de drenagem a cone-
xa0 em T com abracadeira com parafuso
de 1-1/2”a2”(3,8a5cm).

Esta conexdo deve ser feita antes do si-
féo a pelo menos 50,8 cm acima do piso
onde a Lava-Loucas sera instalada. E
recomendado que a mangueira de dre-
nagem seja colocada em forma de arco
e firmemente presa na parte debaixo do
balcdo.




mangueira
de drenagem

3. Insira a mangueira de drenagem através
do orificio cortado no gabinete onde a
Lava-Loucgas sera instalada.

INSTALAGAO DA BARREIRA DE
UMIDADE

barreira
de umidade

1. Certifique-se que a érea sob o gabinete
esteja limpa e seca para a instalacao da
barreira de umidade.

2. Remova a traseira da barreira de umida-

de e aplique na parte mais baixa do balcao
ao longo da borda frontal do balcgo.

PREPARAGCAO DA LAVA-LOUGAS

A ADVERTENCIA

Risco de Tombamento

Nao usar a Lava-Loucas até que es-
teja completamente instalada.

Nao forcar a porta para abaixo
quando a mesma estiver aberta.

Nao seguir estas instrucdées pode
causar sérios ferimentos e cortes.

A ADVERTENCIA

Risco de Peso Excessivo

Use uma ou mais pessoas para mo-
ver e instalar a Lava-Loucas.

Nao seguir esta instrucao pode
causar ferimento nas costas e ou-
tros danos.

CONSELHO: Coloque um papelao debaixo da
Lava-Loucas até instalé-la na abertura do
gabinete. O papelao protegera a cobertura
do piso durante a instalacao.



1. Meca a altu- SE VOCE TEM PISO EMBUTIDO
ra da abertura - -
do gabinete da ‘ A . balcdo
parte mais bai- S

xa do balcdo até 1
0 piso em que

a Lava-Loucas Y |
sera mstalqda 85,7 cm
(vocé  precisa S| (minimo)

saber o ponto
mais baixo). Ve-

rifigue na ta- ' /el .
bela que segue roda \i/u calgo
para a altura de / M l
abertura. Cologue as rodas na posicao S
pedida. piso embut\doJ
AI;:ura minima Posicao Vire o pe 1. Mega a altura da abertura da parte mais
o recorte das rodas frontal ) _ : .
baixa do balcdo para o piso embutido.
86,4 cm 1 10 voltas Se a altura for de pelo menos 85,7 cm, a
87cm 2 5 voltas Lava-Lougas encaixara na abertura sem
876 cm 3 0 volta modificacéo do balc&o ou do piso.

2. Cologue as rodas na posicao 1 e vire os
pés de nivelamento frontal para cima
até o final.

2. Deixe o0s pés de
nivelamento na mesma
altura. Se a altura de
recorte minima é de
86,4 cm, as rodas tra-
seiras podem ser re-
movidas para espago
livre extra. Isto permi- pé frontal
tira que a Lava-Lougas
se encaixe no recorte
de 86 cm, mas sera mais dificil mové-la.
Se as rodas forem removidas, proteja o
piso quando mover a Lava-Lougas.

3. Adicione calgos, conforme necesséa-
rio nas areas mostradas, para deixar a
Lava-Loucas na altura apropriada.

Medidas em cm

NOTA: Calgos devem ser firmemente fixa-
dos ao piso, para prevenir que eles se movi-
mentem quando a Lava-Lougas estiver em
funcionamento.
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INSTALAGCAO DO PUXADOR DA
PORTA

IMPORTANTE

Cuidado para nao riscar o painel frontal
durante este procedimento.

pino de fixacdo

parafuso de aperto @
puxador

’chave Allen

. Remova o puxador da porta e a bolsa de
ferragens contendo os parafusos de aper-
to e a chave Allen da caixa de papelao.

2. Inicie ajustando os parafusos no puxador.

3. Posicione o puxador sobre os pinos de
fixacdo com os parafusos de aperto
com a face para baixo.

. Empurre o puxador firmemente contra a
porta. Insira a extremidade curta da cha-
ve Allen nos parafusos de aperto. Aperte
os parafusos de aperto virando 1/4 de
volta até ficar justo. Mantenha a chave
Allen com as Instrucdes de Instalacao.

A primeira instalacao é gratuita.

VERIFICANDO A TENSAO DA
MOLA DA PORTA

1. Com outra pessoa segurando a traseira
da Lava-Lougas para manté-la inclina-
da, abra e feche a porta algumas vezes.
Se a porta fecha ou abre sob seu pro-
prio peso, a tensao da porta precisa ser
ajustada.

2. Para ajustar a tensao da mola da porta,
destrave a mola do pé traseiro da Lava-
Loucgas.

3. Com uma chave de boca ou chave sex-

tavada 5/16”, remova o parafuso do ten-
sionador.

"ou ol Ym

parafuso 0 B B

4. O parafuso pode ser colocado em um
dos trés orificios, conforme ilustrado
abaixo, no pé frontal da Lava-Loucas. Se
a porta fecha sozinha, mova o tensiona-
dor para um numero de orificio maior e
reposicione o parafuso. Quando a porta
estd destravada, se ela abre sozinha,
mova o tensionador para um namero de
orificio menor e reposicione o parafuso.

5. Fixe, novamente, a mola da porta ao pé
traseiro. Tensionadores em ambos os
lados da Lava-Loucas devem ser presos
nos mesmo orificios.




CONEXAO ELETRICA CONEXAO DO FORNECIMENTO
Verifique a secao “Requisitos Elétricos”. DE AGUA
Vocé necessita: o Para a entrada de 4gua da Lava-Lougas, é
« Ter um fornecimento elétrico correto recomendado um ponto de dgua exclusivo.
e um método de aterramento recomen-
dado. 1. Rosqueie uma das extremidades da

mangueira na entrada do “niple”, locali-

- d ira d - !
A A DV E RT E N C I A Zaa gulla"ap(ea;é:reezi?jsae(jlgano apg::ce)‘ déozgj:

Aperte o suficiente para ndo haver va-
zamento.

2. Abra o registro. Caso ocorra vazamento,
reaperte as conexoes.

Risco de Choque Elétrico -
CONEXAO DA MANGUEIRA DE

Conecte a uma tomada de trés DRENAGEM
pinos aterrada.

Nao remova o terminal da conexao | —
a terra. FTR " lago da
) ] mangueira |

Nao use um adaptador.

Nao use extensao.

Nao seguir estas instrucées pode WL  ——
causar morte, incéndio ou choque ', \ \\;@ =
elétrico. | : =]

1. Para ajudar a minimizar a vibragao, di-
recione a mangueira de drenagem para
evitar contato com o motor, molas da
porta, tubulacéo de dgua, gabinete, piso
ou a borda do orificio onde ela passa
através do gabinete.

1. Conecte o plugue a uma tomada de trés
pings.

2. Verifique se o cabo de fornecimento de
energia nao estd tocando o motor da
Lava-Lougas.

sl Dleigtiicede © plLELE Cl o 2. Nao remova o lago da mangueira de dre-

nagem da lateral da Lava-Loucas.

3. Cologue uma bandeja sob a extremidade
da mangueira do dreno. A bandeja co-
letaréd qualquer agua da mangueira de
drenagem.
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4. Cologue a
pequena
abracadeira
sobre a me-
nor extremi-
dade da man-
gueira.

abracadeira da
mangueira
e
e
v .;-'.1'.

A 1 1 (1
| | | Il
L i LD

5. Empurre a
mangueira de
drenagem e o
conector ate
a trava sobre
a mangueira.

6. Use alicate
para abrir a
abracadeira,
conforme
mostrado. LLLLEE

conector trava

abracadeira da
mangueira

travas

MOVENDO A LAVA-LOUCAS
PARA A ABERTURA DO
GABINETE

A ADVERTENCIA

Risco de Peso Excessivo

Use uma ou mais pessoas para mo-
ver e instalar a Lava-Loucas.

Nao seguir esta instrucdo pode
causar ferimento nas costas e ou-
tros danos.

1. Segure as laterais da Lava-Loucas nas
bordas do painel da porta.

2. Incline a Lava-Loucas para tras sobre

as rodas e empurre a Lava-Lougas para
préximo da abertura do gabinete. Nao
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empurre pelo painel frontal ou console,
eles podem curvar.

3. Insira o cabo de energia no orificio cor-
tado no gabinete.

4. Verifique se a tubulacdo de dgua esté na
lateral esquerda da abertura e a man-
gueira de drenagem estd proxima do
centro do orificio no gabinete.

5. Mova lenta-
mente e com-
pletamente a
Lava-Loucgas
na abertura do
gabinete. Nao
torca ou aper-
te a tubulagado
de &gua, a man-
gueira de drenagem e o cabo de forneci-
mento de energia, entre a Lava-Loucas e
0 gabinete.

6. Remova o papeldo debaixo da Lava-Lou-
cas.

NOTA: Nao ha problema se a Lava-Lougas
encaixa bem justa na abertura do gabinete.
N&o remova a manta de isoclamento. A man-
ta reduz o nivel de ruido.

NIVELAMENTO DA LAVA-LOUCAS

1. Alinhe a frente do painel da porta da
Lava-Lougas com as portas do gabine-
te. Para fazer este alinhamento, podera
ser necessario ajustar o alinhamento do
produto.

CONSELHO: Apdie um lado
da moldura para segurar
a Lava-Lougas acima do
piso quando estiver ajus-
tando os pés frontais.



r

2. Verifigue se ]

0s pés estao

firmemente

apoiados  no =
piso.

3. Feche e tra-

ve a porta e
posicione 0 ._:—’"'—)
nivel contra o
painel frontal.
Verifigue se a Lava-Loucas estéa nivela-
da. Se necessario, ajuste o nivelamento
do pé ou adicione calgos debaixo das
rodas traseiras, até que a Lava-Loucas
figue nivelada.

4. Repita o passo 3 no outro lado da Lava-
Loucgas.

NOTA: Calgcos devem ser firmemente fixa-
dos ao piso, para prevenir seu movimento
guando a Lava-Loucas estiver funcionando.

5. Com a porta aberta, posicione o nivel
contra o topo frontal da Lava-Lougas.
Verifique se a Lava-Loucas esté nivelada
nos dois lados. Se nao estiver nivelada,
ajuste os pés para cima e para baixo, até
conseguir o nivelamento.

Risco de Choque Elétrico

Conecte a uma tomada de trés
pinos aterrada.

Nao remova o terminal da conexdo
a terra.

Nao use um adaptador.
Nao use extensao.

Nao seguir estas instrucdées pode
causar morte, incéndio ou choque
elétrico.

6. Conecte o plugue na tomada.

ATENCAO!

N&o use benjamins, adaptadores, exten-
sOes ou ligagbes improvisadas, sob ris-
co de curto-circuito ou incéndio.



ESCOLHA DA OPGAO DE
FIXACAO

A ADVERTENCIA

Risco de Peso Excessivo

Use uma ou mais pessoas para mo-
ver e instalar a Lava-Loucas.

Nao seguir esta instrucdo pode
causar ferimento nas costas e ou-
tros danos.

OPCAO 1: FIXAGAO NO BALCAO

suportes

mostrando
modelo de
ventilagcdo
frontal

A Lava-Loucas pode ser fixada no gabinete.
H& dois suportes no topo da Lava-Lougas
gue podem ser fixados no balcao se este for
de madeira, laminado ou outras superficies
similares. Se o balcdo for de marmore, gra-
nito ou outra superficie resistente, os su-
portes podem ser movidos para as laterais
da Lava-Lougas.

NOTA: N&o fixe a Lava-Lougas, isso sera fei-
to mais tarde.

OPGAO 2: FIXAGAO LATERAL DA LAVA-
LOUCAS (PARA MARMORE, GRANITO OU
OUTRA SUPERFICIE RESISTENTE DO
BALCAO)

1. Remova os
suportes do
topo, coloque
as abas na
parte de trés
dos suportes
com os alica-
tes e empurre os suportes para fora do
encaixe.

2. Quebre a ex- \
tremidade J '
do suporte
ao longo na | ,
marca. -

marca

3. Com outra pessoa segurando a parte
traseira da Lava-Loucas, para manté-la
inclinada, abra a porta da Lava-Lougas e
posicione uma toalha sobre o conjunto
hidraulico e espargidor da Lava-Lougas.
Isto impediré que os parafusos caiam no
interior da sua Lava-Lougas e a danifi-
gue o produto.

4. Empurre os

botdes plas- bot&o

ticos par-a p\éstlco -
fora da posi-

¢ao do tubo.

NOTA: Reserve os botdes para cobrir os
orificios da Lava-Lougas apods a instalacao
da Lava-Loucas.



5. Empurre os
suportes nas
fendas das
laterais da
Lava-Loucas
e curve as
abas em dire- 2
¢ao a Lava-Loucas de tal forma que man-
tenha os suportes no lugar. Repita esta
operacao no outro lado da Lava-Lougas.

curve as

FIXACAO DA LAVA-LOUGAS NO
GABINETE

A ADVERTENCIA

Risco de Tombamento

Nao usar a Lava-Loucas até que es-
teja completamente instalada.

Nao forcar a porta para abaixo
quando a mesma estiver aberta.

Nao seguir estas instrucées pode
causar sérios ferimentos e cortes.

1. Se vocé ainda nao fez, abra a porta da
Lava-Loucas e cologue uma toalha sobre
a montagem de canos e os espargidores.
Isto evitaréd que os parafusos caiam na
area de tubulagao quando estiver segu-
rando a Lava-Loucas no balcao.

2. Verifique se a Lava-Loucas ainda estéa
nivelada em cada lado da abertura.
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! : parafuso |}
i parafuNso para para a lateral
! o balcao

. Abra as portas

. Verifique se

0o

ou

=
i
i

do gabinete

. Fixe a Lava-Loucgas no balcao utilizando

a chave Phillips. A Lava-Lougas deve ser
segura para manté-la livre de rupturas
guando a porta for aberta. Ndo derrube
parafusos no fundo da Lava-Loucas.

por cerca de
76 cm e verifi-
gue se 0 espaco
entre a porta
interna e a cuba
¢€ igual em ambos os lados. Se o espaca-
mento nao for igual, solte os parafusos
de suporte e os distribuidores. Aperte
os parafusos de suporte.

. Se estiver usando um acessoério para

fixar a Lava-lLoucas ao gabinete, ve-
rifigue se a parte superior da porta
ndo entra em contato com parafusos,
suportes ou o balcdo. Se isto ocorrer,
deve-se baixar a Lava-Loucgas e nivela-
la novamente.

as laterais
da porta nao
raspam nas botao de
cabegas dos  plastico
parafusos. Se 'l ; N
isto ocorrer, == yie
a Lava-Lou- I '
cas deve ser recentralizada. Quando
ela estiver apropriadamente centrali-
zada, reposicione os botdes plasticos.

Remova a toalha da Lava-Loucas.
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Risco de Choque Elétrico

Conecte a uma tomada de trés
pinos aterrada.

Nao remova o terminal da conexao
a terra.

Nao use um adaptador.
Nao use extensao.

Nao seguir estas instrucdées pode
causar morte, incéndio ou choque
elétrico.

8. Conecte o plugue na tomada.

AJUSTE DO SENSOR 6" SENSE

O primeiro programa de lavagem, durante o
primeiro uso da Lava-Lougas, realizara o pro-
cedimento de ajuste do Sensor 6 Sense.
Para o correto ajuste do sensor, este pri-
meiro programa nao deve ser interrompido.
Se este programa de ajuste for cancela-
do ou interrompido antes de acender-se a
luz de acompanhamento de etapa limpo, no
final do programa, o programa de lavagem
seguinte repetira o procedimento de ajuste
do sensor.

Para mais informacdes, consultar o capitu-
lo Uso da Lavadora.

VERIFICACAO DE

FUNCIONAMENTO

1. Leia neste manual a secéo “Uso da Lava-
Lougas”.

2. Verifigue se todas as pecas foram ins-
taladas e se todos os passos foram rea-
lizados.

3. Verifique se vocé esta com todas as fer-
ramentas usadas na instalacao.



Remova os re-
siduos maiores
das loucas.

Acomode as lou-
cas na Lava-Lou-
cas.

Verifique se &
necessario abas-
tecer o reserva-
tério de liquido
secante.

Adicione sabao.

| UG

D4GUIA RAPIDO DE USO

Programas
1. escolher o programa

1. escolher o programa

muito dia a dia cristal e lavar em pré-lavar

sujo porcelana 1 hora

Opcdes
2. personalizar
2. personalizar

tirar secagem adiar

higienizar
g gordura quente 4 horas

5. Selecione um programa de lavagem e
as opgoOes desejadas conforme a carga
de lougas que iré lavar. Para habilitar a
selecdo, pressione diretamente a opgao
desejada, realizando a programacao.

6. Inicie o funcionamen- 3.iniciar / cancelar

to da Lava-Loucas. CD] [—lej

desligar

7. Acompanhe o processo de
lavagem pelos indicadores

[EVEL L]
secando

do painel. limpo




D 5 USO DA LAVA-LOUGAS

ETAPA 1

Preparar e Carregar a Lava-Loucas

IMPORTANTE

+ Para facilitar o carregamento, comece acomodando as lougas nos cestos, do fundo

para a frente.

- Para maior estabilidade da sua Lava-Loucas, carregue um cesto de cada vez, mantendo

o outro cesto recolhido.

- Inicie o carregamento preferencialmente pelo cesto inferior.
+ As tigelas e panelas devem ser acomodadas inclinadas com a boca para baixo.
- A alta temperatura da &gua ou a quimica do sabdo podem danificar utensilios como
artigos de borracha, porcelana com decoracéo vitrificada ou pintada a mao, ohjetos de
madeira, utensilios com cabo de osso, talheres com madeira ou cabos colados.
+ Somente as panelas revestidas interna e externamente com antiaderente, as esmal-
tadas, as de ago inoxidavel e as de vidro temperado sdo as indicadas para a Lava-

Lougas.

ABASTECIMENTO DO CESTO INFERIOR

Acomode os pratos rasos, os pratos de
sopa e os pires no Cesto Inferior.

Inicie pelos pratos rasos, posicionando-os
na parte posterior do cesto. Em seguida,
acomode os pratos de sopa e 0s pires.
Pratos de servir e tigelas podem ser aco-
modados entre ou dentro dos apoios, de-
pendendo do tamanho.

i
e
Cesto inferior
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ABASTECIMENTO DO CESTO SUPERIOR

Use o0s apoios verticais para acomodar
pratos de sobremesa e de sopa e os ho-
rizontais para xicaras e copos (conforme
figura).

Xicaras e copos devem ser posicionados
sempre com a boca para baixo.

Cesto superior



+ Certifique-se de
gue nada impede
o espargidor de
girar  livremente.
E importante que
os jatos de &agua
atinjam todas as
superficies sujas.

+ Certifigue-se de que quando a porta é
fechada nao existam itens bloqueando o
dispenser de sabao.

+ As loucas devem ser colocadas com as
superficies sujas voltadas para baixo e
para os jatos de agua. Isto melhora os
resultados da limpeza e secagem.

+ Evite sobrepor itens como tigelas ou tra-
vessas que podem reter alimentos.

+ Coloque plasticos, pequenas travessas
e copos no cesto superior. S6 lave itens
plasticos identificados como “seguros
para Lava-Loucas".

- Para evitar ruidos de batidas e/ou tinidos
durante o funcionamento da Lava-Lou-
cas, certifique-se de que itens leves es-
tejam presos nos cestos.

+ Acomode facas ou outros utensilios com
pontas afiadas com os cabos para cima
para reduzir o risco de ferimentos por
corte.

ETAPA 2

Adicionar Sabao

IMPORTANTE

- Se nao pretende realizar um
programa de lavagem imedia-
tamente apés o carregamento da
Lava-Loucas, realize um enxague sem a
adicao de sab3o.
+ Use somente sabdo apropriado para
Lava-Lougas.
+ Adicione sabdo em p6 ou tabletes
pouco antes de iniciar um programa,
com excegao do programa Enxague.
- Armazene o sabdo de forma adequa-
da, seguindo as recomendacodes do fa-
bricante.
+ Sabdo comum nao pode ser utilizado,
pois pode provocar excesso de espuma
e transbordamento, acarretando danos
a sua Lava-Loucas.
+ Devido a variacdo de tamanho do ta-
blete de sabdo no mercado, caso ndo
couber no dispenser, coloque di-
retamente dentro do produto,
na parte inferior do cesto.

1. Abra o dispenser para sabdo, empur-

rando a trava do dispenser para o lado
direito (indicado por A).

2. Abasteca com sabdo os compartimentos
de acordo com a sujidade das loucas.




A - Fecho da
tampa

B - Recipiente
de lavagem
principal

C - Recipiente
de pré-lavagem

NOTA: O compartimento C deve ser abas-
tecido quando o nivel de sujidade das lougas
for maior.

+ A guantidade de sabdo a ser usada de-
pende da quantidade de residuos nos
itens. Loucas muito sujas requerem mais
sabao.

DUREZA DA AGUA

De acor-
do com a -
dureza da il H v |
agua de sua :
residéncia,
abasteca o
dispenser
da lavagem principal e o de pré-lavagem
conforme indicado na figura.

Se utilizar pouco sabdo para &gua dura,
as loucas nao serao limpas. Se vocé utili-
zar muito sabdo para dgua normal, o sabao
mancharé suas loucas.

Pré-
lavagem

Lavagem
principal

ADICIONAR LiQUIDO SECANTE

- Sua Lava-Loucas é projetada para
usar liquido secante a fim de ob-
ter boa secagem. Sem o liquido se-
cante haverd umidade excessiva nos
pratos e no interior da Lava-Lougas.
A opcao de secagem térmica nao tera um
bom desempenho sem o liquido secante.
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+ 0 liquido secante impede a formacao de
goticulas de dgua que podem secar como
manchas ou riscos. Também melhora a
secagem, permitindo que a dgua escorra
dos pratos apés o enxague final.

+ O liguido secante ajuda a reduzir o exces-
so de umidade nos cestos de pratos e no
interior da Lava-Loucas.

+ Verifigue o indicador do
liquido secante. Adicione
guando o nivel cair para
ADD (adicionar).

cheio

adicionar

reabastecer

Y% volta para travar

- Para acrescentar liquido secante, gire a
tampa do dispenser até a posicdo REFILL
(reabastecer) e levante. Despeje o liquido
na abertura até que o nivel do indicador
atinja a posicéo FULL (cheio). Recologue a
tampa e gire até LOCK (travar). Verifique
se esta bem travada.

NOTA: Na maioria das vezes, a regulagem
de fabrica em 2 dara bons resultados. Se
observar anéis ou manchas, tente uma re-
gulagem mais alta.

Gire o ajustador em formato de seta que
esté dentro do dispenser com os dedos ou
com uma chave defenda e posicione-o na
regulagem desejada.



ETAPA 3 ETAPA 4
SELECIONAR UM PROGRAMA INICIAR/CANCELAR UM PROGRAMA
Programas

Antes de iniciar a programacao, deixe a
torneira com dgua quente mais proxima da
Lava-Loucas escoar, até que a agua fria do
muito diaadia H cristale | lavarem U ore javar encanamento escoe totalmente.
e s | G + Feche a porta da 3.iniciar / cancelar
Lava-Loucas com fir- o j r_"j
meza. Selecione o pro- LD LLl
/) )
grama de lavagem e as desligar
opcbes desejadas e,
pressione a tecla iniciar/cancelar ou pres-
sione iniciar/cancelar para repetir o mes-
mo programa e as opgoes do programa de
lavagem anterior.

1. escolher o programa

1. escolher o programa

Ver tabelas “Personalize seu Programa”
na segao seguinte. Algumas opgdes podem
afetar a duracao do programa.

SELECIONAR OPCOES

Opcdes
2. personalizar

2. personalizar

[ 0s " "
limpeza [SICHENIPETS tirar secagem adiar
pesada gordura quente 4 horas

Ver tabelas “Descricdo de Programas e
Opcgoes” na secdo seguinte. Vocé pode per-
sonalizar seus programas pressionando as
opcgoes desejadas.
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O 6 DESCRICAO DE PROGRAMAS E OPCOES

Programas Opcoes
1. escolher programa 2. personalizar 3.iniciar / cancelar

1 escolher o programa

muito M giaadia [ cristale H lavarem U ore jayar
sujo porcelana| | 1hora

2 personalizar 3.iniciar / cancelar

[ atns
n*,,e,a higienizar{ _tirar secagem | adiar
pesada gordura || - quente || 4horas

(o)(o) =

desligar

SELECAO DE PROGRAMAS

Tempo de Lavagem (horas:min.)

Programas Tipos de Cargas Descricao Programa irgg;%r:sa
Minimo — T
Minimo *Maximo
it Usar para panelas, Durante a lavagem, a
sujo frigideiras, cacarolas, acéo de lavagem tera 155 505 323
muito sujo loucas e talheres muito pausas repetidas de : : :
sujos e dificeis de lavar. varios segundos.
i Usar para cargas com Durante a lavagem, a
deada quantidades normais de ac&o de lavagem tera e - S
e el residuos de alimentos.  pausas repetidas de ‘ : :
varios segundos.
® o Usar para itens Durante a lavagem, a
porcelana levemente sujos ou acao de lavagem tera _ _ _
——r porcelanas e cristais.  pausas repetidas de 120 150 314
porcelana varios segundos.
® o Usar para lavar Este programa nao
Lhora rapidamente faz secagem.
[ — cargas de copos ou 0:58 0:88 0:88
1 hora pratos previamente
enxaguadas.
) Usar para enxaguar Este programa nao
pré-tevar pratos, copos e faz secagem. Nao 015 nenhum  nenhum

talheres que ndo serdo usar sabao.

pré-lavar .
lavados logo a seguir.

* Sensor 6th Sense: Os tempos de lavagem méximos dependem da temperatura da dgua, das condigdes de
sujeira, tamanho da carga de louca e opgdes selecionadas.

E possivel personalizar seu programa, sele- la ou selecione uma opcao diferente. Vocé
cionando uma opcao. pode alterar uma opcéo, a qualquer mo-
Ver Selegdo de Opgdes. Se mudar de idéia, mento, antes que a opgao selecionada te-
pressione a opgao outra vez para elimina- nha inicio.



FUNGOES PERSONALIZAR

Programas Tipos de Cargas Descricao Como Usar
e Frigideiras, Ativa os jatos de pulverizacado do jatos Programa
cacarolas etc, de limpeza pesada e leva jatos de 4gua  muito sujo ou
jatos limpeza COM residuos intensificados para a parte traseira dia a dia.
pesada de alimentos do cesto do nivel inferior. E possivel
resistentes. adicionar calor e tempo ao programa.

N Para higienizar  Este enxague a alta temperatura Programa
S pratos e higieniza os pratos e ohjetos de vidro. muito sujo ou
higienizar objetos de dia a dia.

vidro.
tror Loucas Aumenta a temperatura da agua Programa

gordura contendo durante as etapas de lavagem do muito sujo ou

tirar gordura  @limentos programa. dia a dia.
aderidos e
ressecados.
Para obter Desativar esta funcédo quando as Programas muito

secagem
quente

os melhores
resultados na

cargas contiverem loucas de plastico
gue possam ser sensiveis a altas

sujo, dia a dia,
cristal e porcelana

secagem
quente secagem, secar temperaturas. e lavar em 1 hora.
0s pratos com
calor.
Para usar a Adia o inicio de um programa em 4 Todos os
4horas Lava-Loucas horas. programas.

mais tarde ou

Selecionar um programa e opcoes

adiar
4 horas em horério de lavagem. Presionar adiar 4 horas.
de menos Pressionar iniciar/cancelar. Fechar a
movimento. porta com firmeza.
IMPORTANTE

Sensor 6% Sense: Sua Lava-Loucas possui a tecnologia de sensoriamento de limpeza
gue monitora o nivel de sujidade de suas lougas e realiza ajustes de tempo e consumo de
agua do programa selecionado, proporcionando um melhor desempenho de lavagem. Se a
temperatura da dgua de abastecimento for inferior a temperatura recomendada ou se o
nivel de sujeira das loucas for pesado, o programa sera automaticamente compensado
com acréscimo de tempo, calor e dgua, conforme necessario.
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IMPORTANTE

» Durante o primeiro uso da Lava-Lougas, sera ajustado para incluir 2 enxagues adicio-
nais.

» Para o correto ajuste do sensar, este primeiro programa nao deve ser interrompido.

» Se este programa de ajuste for cancelado ou interrompido, antes de acender-se a luz
de acompanhamento de etapa limpo no final do programa, o programa de lavagem se-
guinte repetiréa este ajuste do sensor.

ACOMPANHAMENTO DAS ETAPAS DE PROGRAMAS

Controle Finalidade Comentario

Para iniciar ou Se a porta for aberta durante um programa ou se
Gj reiniciar um faltar energia, o indicador iniciar/cancelar pisca. O
iniciar/cancelar  Programa de programa nao sera reiniciado até que a porta seja

lavagem. fechada e iniciar/cancelar seja pressionado.

Para cancelar Fechar a porta com firmeza. A Lava-Lougas inicia uma

um programa de drenagem de 2 minutos (se necessério). Deixar a Lava-
desligar lavagem. -Lougas drenar completamente.

Para seguir o 0 indicador limpo se acende quando um programa é

andamento do concluido. A luz se apaga ao se abrir e fechar a porta ou

programa da pressionar desligar.

Lava-Loucgas.

lavando
secando
limpo

Para combinacdes entre programas e opgoes gue a combinagao seja selecionada e indicara
nao indicados, sua Lava-Lougas nao permitira esta ocorréncia piscando a luz indicadora.
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07 RECURSOS DA LAVA-LOUGCAS

AREA DE LAVAGEM JATOS
LIMPEZA PESADA

A area de lavagem A
jatos limpeza pesa- "\\
da estd localizada |4
na parte traseira
do cesto inferior.

NOTA: E preciso se-
lecionar a opcao de
lavagem jatos limpeza pesada (jatos extras
de 4gua) para usar este recurso. Certifique-
se de que itens nao interfiram no tubo de
alimentacao de &gua, os espargidores, ou 0s
Jjatos de agua do jatos limpeza pesada.

+ Carregue panelas, pratos etc., na parte tra-
seira do cesto inferior, com as superficies
sujas voltadas para os jatos de agua do ja-
tos limpeza pesada (jatos extras de agua).

+ Somente uma fileira de loucas pode ficar
voltada para os jatos de agua do jatos
limpeza pesada. Empilhamento, sobrepo-
sicdo ou aglomeracao de loucas impedira
gue os jatos de dgua do jatos limpeza pe-
sada atinjam todas as superficies.

31

CESTA PARA UTENSILIOS
GOURMAND

Use a cesta de
utensilios para aco-
modar utensilios
especiais de cozi-
nha (colheres de
servir, espatulas e
itens semelhantes),
ou talheres exce-
dentes.

A cesta esta apoiada sobre o cesto inferior,
no canto direito. Carregue a cesta sobre o
cesto inferior, ou remova-a para carregéa-la
sobre um balcdo ou mesa.

NOTA:Gire osespargidores.Certifique-sede
gue nao existam itens na cesta, impedindo a
rotagao dos espargidores.

CESTO PARA TALHERES

Ocestopara

talheres é

um acesso-

rio pratico

e inteligente

para auxiliar

no uso de sua Lava-Lougas.

Os talheres devem ser colocados no ces-
to com os cabos para baixo e os utensilios
— com os quais se pode sofrer ferimentos,
tais como facas pontiagudas, com os cabos
virados para cima.

A grade existente na parte superior deve
ser mantida no cesto, para manter os ta-
Iheres separados. Utilize os trés comparti-
mentos centrais para pequenas pecas.




BOLSA PARA UTENSILIOS
GOURMAND

Esta bolsa

estélocaliza- 1l
da na frente |
do cesto in-
ferior. Use-a
para acomo-
darpequenos
itens dentro
da Lava-Loucas durante um programa.

SENSOR 6" SENSE

0 sensor 6tico de sua Lava-Lougas monito-
ra o nivel de sujidade da carga a ser lavada,
ajustando o programa de lavagem para a
melhor lavagem

IMPORTANTE

0O programa sera, automaticamente,
compensado com acréscimo de tempo,
calor e dgua, conforme necessério.

CESTO SUPERIOR AJUSTAVEL
EM DUAS POSIGOES

Depois de remover o cesto para utensilios
de culinédria, é possivel levantar ou baixar o
cesto superior para acomodar itens altos
no cesto superior ou inferior. H4 regulado-
res em cada lado do cesto superior. Cada
regulador tem duas posigoes pré-definidas.
As posicoes alta e baixa estao marcadas no
regulador.
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Para levantar
o cesto, pres-
sione ambos os
reguladores e
levante o cesto
até que esteja
na posicao su-
perior e nivelada.
Para baixar o cesto, pressione ambos os
reguladores e faga o cesto deslizar de volta
a sua posigao inferior.

NOTA: O cesto superior deve estar nivelado.

PRENDEDOR DE XiCARAS E
TACAS

Dobre para baixo a fileira extra no lado
esquerdo e direito do cesto superior para
acomodar xicaras, tacas ou itens altos.

NOTA: Remova o cesto para utensilios culi-
narios ao lavar tacas de haste longa ou ou-
tros itens altos no cesto superior.



CESTO FLEX CESTOS AJUSTAVEIS

Vocé pode : Os cestos

movimentar i removiveis N \ A
a fileira que g 1 lhe permi- P
possui a ponta * tem lavar |
flexivel, para itens maio- E
adequar 0 res no cesto A) Batente e
. . . . do trilho b
cesto ao tipo inferior, tais B) Trilho
de louga que desegja lavar. como, pane-
|des, assadeiras e formas para biscoitos.
IMPORTANTE
IMPORTANTE
Para uma melhor performance, mante-
nha a fileira na posic&o mais alta quando Remova os pratos antes de retirar o
utilizar a op¢&o jatos limpeza pesada. cesto superior da Lava-Lougas.

GRAMPOS PARA ITENS LEVES PARA REMOVER 0 CESTO:
GOURMAND 1. Para acessar os batentes do trilho, puxe

o cesto para a frente até que pare e en-

Os grampos para itens leves Gourmand sao )
caixe com um estalo.

indicados para prender e manter no lugar

itens leves de plastico, tais como, xicaras, 2. Para abrir os batentes do trilho, vire o
tampas ou tigelas, durante a lavagem. batente para o lado externo do cesto.
Para mover um grampo: 3. Apés abrir ambos os batentes, deslize as

rodas dianteiras para cima e para fora
da ranhura do trilho. Continue puxando
o cesto para a frente e deslize as rodas
traseiras para cima e para fora do trilho.

1. Puxe o grampo

para cima e para QQ
fora da ponta. ]

2. Recologue o gram- <
po em outra ponta. = )

4. Feche os batentes do trilho.

5. Deslize os trilhos do cesto para dentro
da Lava-Loucas.

~ =
Er\ . PARA RECOLOCAR O CESTO:

1. Puxe com suavidade os trilhos do cesto
para a frente, na Lava-Loucas, até que
parem e encaixem com um estalo.

2. Para abrir batentes do trilho, vire o ba-
tente para o lado de fora do trilho.
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3. Introduza os roletes do cesto traseiro
de cada lado do cesto na ranhura do tri-
Iho e faga rolar o cesto de volta para os
trilhos.

4. Introduza os roletes do cesto dianteiro
de cada lado do cesto nas ranhuras do
cesto.

5. Feche os batentes do trilho em ambos
os lados do cesto e faga o cesto deslizar
de volta, para dentro da Lava-Loucgas.

OPGCOES DE CARREGAMENTO

Utilize sua
Lava-Loucas

para também

lavar seus
utensilios de
preparo das i
refeicoes. '
Os cestos

de sua Lava-
Loucas estao
preparados para receber diferentes tipos
de utensilios, oferecendo a versatilidade
para o uso.

Utensilios de Preparo

Otimize a uti-

lizacdo de sua 1
Lava-Lougas, "F‘
montando L]
cargas mis-

tas quando

necessario.

Carga Mista
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TRIPLO SISTEMA DE FILTRAGEM

Sua Lava-Loucas possui o Triplo Sistema
de Filtragem, que reduz o ruido e otimiza
a dgua e energia elétrica utilizada durante
0 processo de lavagem, ao mesmo tempo
gue proporciona desempenho superior de
limpeza.

O Triplo Sistema de Filtragem é composto
por duas partes removiveis, um Filtro Ci-
lindrico superior e a Base Filtro. Este sis-
tema & responsavel por reter os residuos
maiores, objetos pequencs, alimentos e
particulas muito finas, fora do sistema de
circulacao de agua.

Realize o procedimento de limpeza periodi-
camente.

PROTEGCAO ANTITRANSBORDO

Este sistema evita que ocorra abaste-
cimento de dgua em excesso pela Lava-
Loucas.

Verifique se existe algum objeto embaixo da
Protecao Antitransbordo, que possa impe-
dir seu funcionamento.



D 8 CUIDADOS COM A LAVA-LOUGCAS

LIMPEZA DA LAVA-LOUCAS

Para a limpeza externa, recomendamos que
seja utilizado um produto especifico para
limpeza de aco inoxidavel.

Limpe o interior da Lava-Loucas com sabao
liquido para Lava-Lougas e uma esponja.
Aguarde a Lava-Loucas esfriar para reali-
zar a limpeza. Certifique-se de que todo o
sabdo foi removido ap6s a limpeza.

DESUSO PROLONGADO

Caso nao for utilizar a Lava-Lougas por um
longo periodo, desligue a alimentacéo de
agua e de energia elétrica.

LIMPEZA DO TRIPLO SISTEMA
DE FILTRAGEM

1. Gire o Filtro Cilin-
drico para o sentido
anti-horério, pres-
sionando-o para bai-
X0 e retire-o da Base
Filtro.

2. Remova a

4. Reposicio-

Base Fil-
tro.

Filtro cilindrico Base filtro

. Limpe os filtros em &gua corrente.

ne a Base
Filtro, insi-
ra o Filtro
Cilindrico
no algja-
mento e, pressionando-o0 para baixo, gire
no sentido horério para travar.

IMPORTANTE

+ Para ndo causar danos ao seu produ-
to, nunca opere a Lava-Loucas sem 0s
filtros propriamente instalados.
« Tenha certeza de que a Base Filtro
esté no lugar correto e o Filtro Cilin-
drico esta travado.




O 9 SOLUCAQ DE PROBLEMAS

Problema Causa Solucao
Programa de lavagem Verifigue no manual o programa adequado
inadequado. para o tipo de louga e de sujeira a ser lavada.

Utensilios sujos
apos a lavagem

Sabao fora da validade. Utilize sabao dentro do prazo de validade.

Sabao inadequado. Utilize sabao especifico para Lava-Loucas.

Verifigue se o filtro estao sujos. Se
Filtros sujos. necessario, faga a limpeza como descrito
no item Cuidados com a Lava-Loucas.

Verifique se o filtro esta encaixado
Filtro solto. perfeitamente. Se necessario, pressione-o
no seu algjamento.

Verifigue se as lougas acomodadas nos
Hélices travadas. cestos ndo estao travando as hélices. Se
necessario, distribua novamente as loucas.

Verifigue as recomendacdes de
Ma distribuicéo das carregamento na seg¢do Uso da Lava-
lougas e dos talheres. -Loucas. E necessario deixar espaco livre
entre as pecas.

Verifigue se a quantidade de sabdo esta
adequada para o programa selecionado na
secao Uso da Lava-Loucgas.

Quantidade de sabdo
inadequada.

Veja na secao Uso da Lava-Loucas a
maneira correta de abastecimento do
dispenser de sabao.

Abastecimento incorreto
do dispenser de sabao.

Utensilios

de vidro com
manchas
coloridas.

Verifigue se a quantidade de sab&o estéa
Excesso de sabao. adequada para o programa selecionado na
secdo Uso da Lava-Loucas.

Utensilios ndo adequados Utilize somente utensilios préprios a
para uso na Lava-Lougas. limpeza na Lava-Lougas.

Utensilios de
vidro riscados.

Distribua as lougas corretamente como
Contato entre as pecas. indicado na secdoUso da Lava-Loucas. E
necessario deixar espaco livre entre as pecas.

Manchas em
utensilios de
aluminio.

Nao é recomendado
o uso de utensilios de
aluminio na Lava-Lougas.

Limpe o utensilio com uma esponja de ago
bem fina e detergente comum.
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Problema Causa Solugao
Choque termico causado Aguarde alguns instantes ap6s o final do
pela abertura da porta tes de abri tada L
antes do final do programa, antes de abrir a porta da Lava-
Loucas.
programa Lava-Loucas.
Cologue os pratos e copos de modo que
Chogue mecanico figuem estéaveis e ndo se entrechoquem
Pecas entre as pecas no devido a acao de lavagem. Minimize a
danificadas. carregamento. guebra introduzindo e retirando as loucas

do cesto lentamente.

Programa de lavagem
inadequado.

Selecione o programa Delicado.

Cristais nao
recomendados para
Lava-Loucas.

Lave somente cristais recomendados pelo
fabricante.

Manchas escuras
nos utensilios de
metal.

Residuos acidos ou
apimentados.

Antes de colocar os utensilios na Lava-
Loucgas, enxague-os retirando essas sobras.
Para recupera-los, limpe as manchas com
polidor de prata e lave-os novamente.

Lava-Loucas
nao liga/
nao funciona.

Porta ndo fechada no
tempo correto.

A porta da Lava-Loucas deve ser fechada
em até 3 segundos apos a tecla iniciar é
acionada.

Defeitos na tomada.

Verifique se a tomada nao esta com defeitos.

Falta de energia elétrica.

Verifigue se todos os fusiveis ou chaves
disjuntoras do quadro de entrada de energia
nao estdo gueimados ou desarmados.
Verifigue se ndo ha falta de energia elétrica
na rede.

Porta aberta.

Verifigue se a porta da sua Lava-Lougas
estd bem fechada.

Mangueira obstruida.

Verifigue se a mangueira de entrada de
agua nao esta obstruida ou dobrada.

Agua n&o escoa.

Posicionamento da
mangueira inadequado.

Verifigue se o posicionamento da
mangueira de drenagem esta de acordo
com as recomendacdes na se¢ao
Instrucoes de Instalacdo da Lava-Loucas.

Mangueira obstruida

Verifique se a mangueira de drenagem nao
estéd obstruida ou dobrada.
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Problema

Causa

Solugao

Utensilios nao
secam.

Falta de liguido secante.

Verifique o nivel de liquido secante. Caso
necessario, reabasteca o dispenser como
descrito na secao Uso da Lava-Lougas.

Abertura da porta.

Aguarde o programa finalizar para abrir a
porta da Lava-Lougas.

Contato entre as pecgas.

Distribua as lougas corretamente, como
indicado na secao Uso da Lava-Loucas. E
necessario deixar espaco livre entre as
pegas.

Pouca quantidade de
liquido secante.

Altere a regulagem do dosador do liquido
secante, aumentando a numeracdo como
descrito na secao Uso da Lava-Lougas.

Utensilios armazenados
por muito tempo na
Lava-Loucas.

Retire os utensilios da Lava-Lougas, logo
apos a finalizagao do programa de lavagem.

Utensilios Plasticos.

Caracteristica do material plastico.

A Lava-Loucas

A Lava-Loucas nao esta

Certifique-se que a Lava-Loucas esteja

esta com ; :
nivelada. nivelada.
vazamento.
- . Verifigue se existe algum ohjeto embaixo
E:e;jvtaegso Alrziliore da Protegédo Antitransbordo que possa
9 inelicadier : impedir seu funcionamento.
de limpo esta Verifique se ha falta de 4gua na rede de
piscando. Exllie CE CElE abastecimento ou se a torneira ou registro
gua. de alimentagao da maquina nao estao
fechados.
Se a temperatura da dgua de
abastecimento for inferior a temperatura
- : ~ recomendada ou se o nivel de sujeira
Programa Condicoes de instalacao das loucas for pesado o programa
demorado. do produto. ¢ P , 0 prog

sera automaticamente compensado
com acréscimo de tempo, calor e 4gua,
conforme necessario.

Condensacéo no
balcdo da cozinha
(instalacdo
embutida).

Umidade proveniente do
respiro no console.

Consulte as instrucdes de instalacoes.
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:I_O QUESTOES AMBIENTAIS

EMBALAGEM

A Brastemp procura, em seus novos pro-
Jjetos, usar embalagens cujas partes se-
Jjam de facil separagédo, bem como de ma-
teriais reciclaveis. Portanto, as pecas
das embalagens (calgos de isopor, sacos
plasticos e caixa de papeldo) devem ter
0 seu descarte de maneira consciente,
sendo destinados, preferencialmente, a re-
cicladores.

3¢

PRODUTO

Este produto foi construido com materiais
gue podem ser reciclados e/ou reutilizados.
Ent&o,aosedesfazerdesteproduto,procure
companhias especializadas em desmontéa-lo
corretamente.

DESCARTE

Ao descartar este produto, no final de sua
vida Util, solicitamos que seja observada a
legislacao local existente e vigente em sua
regiao, fazendo o descarte da forma mais
correta possivel.




11 DADOS TECNICOS

BLB12ARANA

Dimensoes Externas do Produto

(altura x largura x profundidade) em cm: PRt

Peso (kg) 431

Tensao (V) 127

Variacdo de Tensao Admitida (V) 106 a 132

Frequéncia (Hz) 60
Intensidade de Corrente (A) 11
Poténcia (W) 1300
Consumo de Energia por Programa (kWh) 1,74
s, 40
&
VIDADE




12 ASSISTENCIA TECNICA OU DE MANUTENCAO

Em caso de duvidas ou de problemas no produto, entre em contato com a Rede de Servicos

Brastemp.
Ao ligar, tenha em maos nimero do modelo do produto, que se encontra na tabela de dados

técnicos.
Entre em contato com a Rede de Servicos Brastemp através dos niumeros de telefone abai-

X0 OU acesse 0 N0sso site.
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13 TERMO DE GARANTIA

0 seu produto Brastemp é garan-

tido contra defeitos de fabricacao

pelo prazo de 12 meses, contado a

partir da data da emissao da Nota

Fiscal ou da entrega do produto, ao

primeiro adquirente, sendo:

- Os 03 (trés) primeiros meses, -
garantia legal;

- 0s 09 (nove) Ultimos meses, - ga-
rantia especial, concedida pela
Whirlpool S.A;

A garantia compreende a substitui-

caodepecasemaodeobranoreparo

de defeitos devidamente constata-
dos, pelo fabricante ou pelo Servico

Autorizado Brastemp, como sendo

de fabricacdo. Durante o periodo

de vigéncia da garantia, o produto
tera assisténcia técnica da Central
de Relacionamento Brastemp. As
garantias legal e/ou especial ficam
automaticamente invalidadas se:
+ 0 uso do produto nao for exclusi-
vamente domeéstico;

- N&o forem observadas as orienta-
coes e recomendacoes do Manual
do Consumidor quanto a utilizagao
do produto;

+ Na instalacao do produto nao fo-
rem observadas as especificacoes
e recomendacbes do Manual do
Consumidor quanto as condicoes
para instalacao do produto, tais
como, nivelamento do produto,
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adequacao do local para instala-
cao, tensao elétrica compativel
com o produto etc;

 Na instalacao, as condicoes elé-
tricas e/ou hidraulicas e/ou de
gas nao forem compativeis com a
recomendada no Manual do Con-
sumidor do produto;

+ Tenha ocorrido mau uso, uso ina-
dequado ou se o produto tiver so-
frido alteracbes ou modificacoes
estéticas e/ou funcionais, bem
como, tiver sido realizado conser-
to por pessoas ou entidades nao-
credenciadas pela Whirlpool S A;

* Houver sinais de violagdo do
produto, remocado e/ou adulte-
racao do numero de série ou da
etiqueta de identificacao do
produto.

As garantias legal e/ou especial

nao cobrem:

+ Despesas decorrentes e conse-
guentes de instalacao de pecas e
acessoOrios que nao pertencam ao
produto, mesmo agueles comer-
cializados pela Whirlpool S.A, salvo
os especificados para cada mode-
lo no Manual do Consumidor;

+ Despesas com mao de obra,
materiais, pecas e adaptacdes
necessarias a preparacao do
local para instalacao do produto,
ou seja: rede elétrica, de gas ou



hidréulica,alvenaria,aterramento,
esgoto etc,;

« Falhas no funcionamento do pro-
duto decorrentes da falta de
fornecimento ou problemas e/ou
insuficiéncia no fornecimento de
energia elétrica, agua ou gas na
residéncia, tais como: oscilacoes
de energia elétrica superiores ao
estabelecido no Manual do Con-
sumidor, pressao de agua insufi-
ciente para o ideal funcionamen-
to do produto;

« Servicos e/ou despesas de manu-
tengédo e/ou limpeza do produto;

+ Falhas no funcionamento normal
do produto decorrentes da falta
de limpeza e excesso de residuos,
ou ainda, decorrentes da exis-
téncia de objetos em seu interior,
estranhos ao seu funcionamento
e finalidade de utilizacao;

* Produtos ou pecas gue tenham
sido danificados em consequén-
ciade remocao, manuseio, quedas
ou atos e efeitos decorrentes da
natureza, tais como relampago,
chuva, inundacéo etc,

A garant|a especial n&o cobre:

+ Deslocamentos para atendimen-
tos de produtos instalados fora
da area de cobertura dos Ser-
vicos Autorizados Brastemp, o
gual podera cobrar taxa de loco-
mocao do técnico, previamente
aprovada pelo consumidor;

+ Pecas sujeitas ao desgaste natu-
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ral, descartaveis ou consumiveis,
pecas maoveis ou removiveis em
uso normal, tais como, lampadas,
filtros, botdes de comando, puxa-
dores, bem como, a mao de obra
utilizada na aplicacao das pecas e
as consequéncias advindas des-
sas ocorréncias.
Consideracdes Gerais:
A Whirlpool S.A. ndo autoriza ne-
nhuma pessoa ou entidade a assu-
mir em seu nome, qualquer outra
responsabilidade relativa a garan-
tia de seus produtos além das aqui
explicitadas.
A Whirlpool S.A. reserva-se o direi-
to de alterar caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus produ-
tos, sem aviso prévio.
Este Termo de Garantia é valido
para produtos vendidos e instala-
dos no territorio brasileiro.
Para a sua tranquilidade, preser-
ve e mantenha este Manual com o
Termo de Garantia e Nota Fiscal de
Compra do produto sempre a mao.

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos
Atendimento ao Consumidor

Rua QOlympia Semeraro n° 675 -
Jardim Santa Emilia

CEP 04183-901 - Sao Paulo - SP
Caixa Postal 5171

Capitais e regides metropolitanas:
3003-0099

Demais localidades: 0800 970 0999



A Brastemp esta a sua
disposicao para tirar
qualquer duvida, ouvir sua
critica ou sugestao.

Para entrar em contato
com a nossa Central de
Relacionamento Brastemp,
utilize os niimeros de
telefone baixo:

Capitais e regioes
metropolitanas:

3003-0099

Demais localidades:

0800 970 0999

Ou acesse 0 hosso site:
www.brastemp.com.br

Rede de Servicos

Brastemp

Endereco para correspondéncia

Rua Olympia Semeraro, 675
Bairro: Jardim Santa Emilia

CEP: 04183-901 S&o Paulo / SP

W10278151 - Rev.01- 06/09. Todos os direitos reservados.



